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iagna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmayer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach

Mercedes-Benz AG
GLC Germersheim
Mercedes-Benz-StralBe 1
76725 Germersheim

Abladestelle: 900

Lieferschein

M MAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum;
Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfénger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel~Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

7215536 / 04.03.2020

5501058996
22.11.2018
16722084E

30022315/ 22.11.2018

10005580
30005561

05 Service / Ersatzteil

Salenbauch, Josef

2E0515

Bruttogewicht 168 KG Nettogewicht 162 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  2517608300KDDM 24 ST 162 KG
KIT Doppelkupplung Zsb
Kundenartikelnummer A7002500100

900003 TRS-0700C0 1 8T 6 KG
Palette 8060

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDCE FF 604

www.magna.com Managemsnt B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssltz
In Untergruppenbach



—1 -Mittente {(Ragione saciale, cittd, stata)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Befdrderung unterliegt trotz einar
gegentailigan Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens {iber den
Befdrderungsvertrag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumls, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route {CMR) StraRengOterverkehrs (CMR)

2 Destinataria (Ragione saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Mercedes-Benz AG

GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Strasse 1
DE 76725 Germersheim

Fercam

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Liet prévu pour la fivrasicn de (2 marchandise

Transperteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

1 7 Trasportatari successivol {Ragione scciale, citt, stato)

orliew  [DEM / UNLOADING POINT 900

Land/Pays

4 Luago e dala della presa in carico della merce
Lisu et date de |a prise en charge de |la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO,

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Daturn/Date  04.03.2020

Réserves et observations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexé

LIVERY NOTE: 721%, 7215599

Contrassegni @ numeri 7 Numere dei colli 8 Imballaggic 9 Descriziane merce 1 0 Nr. di stafistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Viarques ef numeéros Nombre des colis Mode d*emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Gubage m3
AT002500100 1 pedana Kit Doppelkuppluna 24pz (7215536)
+ A7002770300 Kit Kiihiwasseranschluss 6Pz (7215599, 1Karton)
195 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-Ne. Classe Chiffre Letire {ADR}

1 3 : ! 1 9 Ahsender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zuzshlen vom® L'expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par;

Fracht
Prix de transport
Ermatigungen
Zolschensumma
Seide
Zuschlaga
Suppléments
Nebangaebshren
Frals accessoires
Scnsbiges
Divers +
Zu zahlende Gesaml-
summe! Totald payer
l- Réckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Preseription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasperte prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : EX WORKS

21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO  am/le 24 verce ricavuta Data

22  Magna PT S.p.a. - VIA DEI CICLAMINI, 4

170026 MODUGNO - BARI
{Fima e timbro del mittente)
{Signature et {imbre de ' éxpediteur)

Réception des marchandises Date

am

23 TARGA : IBF #Zﬁﬂ

(Firma e timbro del trasportator
(Signature et timbre du transpo

le

{Firma a timbro del destinatario)
{Signatura et timbre du destinataire}

. Paletten-Absender— Expéd\@gmle&?\ Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Ermittlung dar Entfarnung mit Grenziibergdngen
van bis km Act Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paletta
26 Vettragspariner des Frachtfohrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




